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denunciar a su propio padre; criadas para quieng
un hijo es una carga insoporiable; mujeres casa
gue rehusan ser madres con el consentimiento
sus maridos o sin él a veces; todas iban se
tamente a aquel abismo, a aquel lugar de verguens
perversa, taller de perdicion y de aniquilamient
El crimen de las abortadoras, la barrita de hierm
hiriendo en sileneio, y millares y millares de exs
tencias iban a parar al arroyo entre un torrenl
de lodo. En tanto que bajo el claro sol, la ola
los seres crecia y desbordaba en rumor alegr
las secas manos de la Rouche aplastaban gérmen
en el fondo de su covacha, inmunda, empon
fiada por el olor de sangre corrompida. No hag
profanacién mas criminal, injuria mas innoh
la fecundidad eterna de la tierra.
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No, no mucho. Ahora empieza... Abre la ven-
2 y arréglalo todo. Ya veremos.

& Cuando abrid las persianas, entr6 un alegre rayo

e sol. El cielo era de un azul pélido, sin mna
ube, radioso. Una aura de primavera llegaba hasta
eristales. ' -

'—Mira, nifia; mira qué tiempo tan espléndido;

L @S0 s un buen presagio.

llego, antes de vestirse, fué a sentarse un mo-
fo junto a ella, al borde de la cama. besdndole
0§ 0]OS.
-—Mirame, deja que te vea bien... Asi sabré si su-
jes mucho. '
: Mariana continuaba sonriendo por més que Iu-

a contra un dolor muy vivo Cuando pudo

lar; dijo: :

Te juro que no. Me parece que todo va bien,

preciso tener paciencia, porque ya se sabe que
S un trance muy duro.. Abrizame y bésame
iy fuerte, para darme 4nimo. No me compadez-

i61s porgue me harias llorar.

" Fl dos de marzo por la mafiana, Mariana sini
Tos primeros dolores. No quiso despertar al pe
cipio a Mateo, que dormfa al lado de su camad

wuna de hierro. Crey6 que quizd no fuera sinp Uil

falsa alarma. Pero, a las siete, creysé oporti
avisarle. El se habia incorporado para besarléd
mano que tenia fuera de Ja cama.
—Si, sf, chiquillo, ya puedes quererme ¥
marme, Me parece que para hoy es la cosa.
Desde ires dias antes esperaban el aconfe

i
il
i

miento, extrafiando ya el retraso. |

— ;Sufres? — pregunté Mateo saltando de
cama.
- Mariangd sonri6 para franquilizarle.

b A su pesar las ldgrimas pugnaban por escaparse

6508 ojos. Mateo la abrazé apasionada, delica-
nente, haciendo suya aquella pobre carne pal-
itante, sacudida por el estremecimiento sagrado
¢ la vida que nacia. -

—|Ah! Tienes razon, alma mia; es preciso su-
i y esperar. Quisiera darte toda mi sangre para
Uirir contigo. Por lo menos, sabe que mi amor
0 te abandona. ‘ |
5,—-§0nfundier|on sus besos, y un enternecimiento '
rofund6 les calmé y les hizo olvidar el trance
Supremo. Mariana dejé de padecer, gracias a una

bie esas calmas que preceden a las grandes crisis.

lla misma crey6 que se habia engafiado. Dijo a
marido que, despyés de arreglarlo todo, se

| fiera 2 su despacho como de costumbre. Se negd

A
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se lavaba y vestia, hablaron de lo que era preciso
hacer, La criada irfa a buscar a la enfermeras
una mujer del barrio, avisada ya quince dias antess
‘Antes vestirfan a los nifios y luego los llevariags

a casa los Beauchéne, pues Constancia se ha
brindado a tenerlos durante el dia. Lo malo
que el doctor Boutan se hallaba, desde el dia
terior, en casa los Seguin, junto a la sefiora
'desde hacia veinticuatro horas, sufria de un m
atroz. El temor de las mujeres se realizaba
bas parfan el mismo dia. Aquello era una €g
plicacién v el matrimonio temia que el dog
Boutan no padiese abandonar a la desdichada’
lentina.

—Voy alld,—dijo Mateo.—Sabré de una vez
gue hay y traeré a Boutan.

A las ocho estaba preparado. Los niilos, ve
dos, esperaban que les llevasen a ver a Mau
Rosa, después de besar a su madre, se habia €t
do a llorar, sin saber por qué, y no queria i
verse de su lado; pero Blas, Dionisio y Ambro
se la llevaron, diciendo que su madre de
sola a comprar el hermanilo que debia darles
empezaron de nuevo a jugar, gritar y brin
en ¢l salén, cuando se oy6 un fuerte cam
llazo. ‘ '
~ —iQuizd es el doctorl

‘Al ir a verlo, encontrése cara a cara con Mon
ge y Reina. Como no pudo ver de momento
rosiro, inicamente le exlraiié una visila tan )
tinal.

—iCémo! ;Es usted, amigo mio?

La voz del jefe de escritorio le asustd; tan
biada y triste era.

—SIi, soy yo... He venido porque tengo negi
gue me preste usted un servicio,.,

7 puerta, Mateo le vi6
a que estaba pilida y descompuesta. o
Qué le pasa i usted, Morange?

Sburante unos instan tes, no acerié a hablar, alio-

0 los sollozos,

Mi mujer se muerel.. N |
| el.. NO. en casa; en ofra
ied Ya se lo contaré a usted todo. I,{e tenido

;ur a Reina que estd de viaje y que yo

Ig_acompa_ﬁarla. Le suplico a usted que
astdetgg el Xgmpo que sea necesario.,, Perg
0... Abajo lengo un co 'a ust
e g0 un coche... Va usted
1I:ves.f:1r de la simpatfa y de la piedad profunda
€ Wnspiraba, Mateo tuvo un gesto de dene-

n.
No, hoy es imposible: Mi mujer estd de parto
range le mird con estupor, como si un nue:
juesastre hubiese caido sobre ¢él, Luego se es-
ECIO bajo una ola de amargura. >
8, es verdad. Su mujer de usted estaba em-
ada y ahora pare; es natural que quiera
estar con ella... Pero no importa, vendrd
‘conmigo; estoy seguro que vendra usled. Le
510 que no puedo, que no me alrevo a in
\_e]gi?igg Ir; no puedo, no puedo. Es preciso
me acompaie. |Veng
| Palle. {Venga usted! {Se lo
ibraban de tal modo aquellas frases a imp‘ul:
_1 tenjgr ¥ del miserable espanto, que Mateo
f0Nmovié hasta lo més: profundo de sy sér
B}‘end,xa el terror del pobre, déhil b tierno;
Fecundidad —T. I.—~12
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abandonado a si mismo, como un nifio que
ahoga. x : i

—gEsper:e usted—dijo.—Voy a ver si puedo coms
placerle.

2 i Marian i rir algo
Fué a decir a Mariana que debia ocurr algy
muy terrible a los Morange, ya que éste estaba;.‘

abajo esperindole y suplfcéndele que le gcom‘
fiara. Sin vacilar contestéle que accediera,

no senfia dolores en ‘ale:lellOS momeptos..Q
se habia engafado. Ademas, tuvo una ld!(el:_l. _p:
o que Morange tenia un coche, Mateo podia p

g casa de los Seguin para avisar a Boutan y acoms

fiar después al pobre Morange. L
p"(]izl'll‘i-tall-fz‘g razoén ;peres una gran mujer,—dijo
teo besindola.—Te envio a Boufan y vengo el ’
gnﬁ)aéio? besé a los nifios y a Reina, que %o s
pechaba lo mas minimo, conlenta con la 1‘33._‘ “
almorzar en casa de los Beauchene. Lletmj_lo i )
criada para que acompafiara a los nifios, a‘ 08
no perdio de vista hasta que hubieron atrav
el jardin,

E é?.]]' el vestibulo, Morange esperaba, devorauo e
impaciencia, -~
% il-g,Estz’t usted yax(?1 g,‘-estipuiz&l ay};ar‘.gs—ail’-epem. i
u mirada extraviada,—[Aprisa, aprisai =
SuCuando estuvo en el coche, quedd wm?\{ a{n
lado, tapindose la cara con las Manos. ateo
pregunto, antes de subir, sl podian pa§art_;\mi'
Avenida Antin, y al decirle que aquel _]usg :
era el camino, di6 la direccion del hotel Seg
Al llegar alli, bajé un moryen'lo y supo };]or'
camarera que la seffora habfa lxb.rgad’o‘ a_l cabo,
que estaba muy mala. Se tranquilizo, sin emh‘
cuando el doctor Boutan le hubo hecho dep L
anles de una hora estarfa al lado de Ma

0 estuvo de nuevo en el coche, el auriga s&
para saber la direcci6n.
=Este hombre dice a dénde vamos,—indicd Ma-

i=La direccion... 1a direccion..
~No sé. Calle del Rocher, al
fieria, junto a la cuesta.
ateo comprendi6. Por o que habia visto sabfa
ue pasaba. Cuando Morange le dijo en el re-
jdor que su mujer se moria; sintié6 va el irfo
erimen cn el estremecimicnto de su rostro.
€0 casa de la Rouche donde morfa Valeria.
duda, sentia Morange 1a necesidad de dar
aciones; pero, de momento, no se alrevia a
la tremenda verdad ¥ empez6 mintiendo.
aleria ha ido a casa de una comadrona para
tse reconocer. Y durante el examen ha tenido
pérdida tan fuerte, que no ha sido posible
fiéner 1a sangre. :
Lémo no avisé usted a
quella pregunta le azoré. ]
[, sin duda.. Quizi un médico Ia Thubiese
do.. Me han dicho que todo-era inGfil
coniesion acab6 por escapirsele:
Me han delenido, me han encerrado, me han
8dido ir a avisar a un médico.. Yo hubiese
#de por lodo; iba a salir a viva fuerza, cuan-
the comprendido que mi mujer se moria, al
aquella sangre que chorreaba. . i Si supiera us-
o que me han dicho! Que Yo estaba loco; que
€ramos culpables; que todos irfamos a pre-
. Valeria misma se enfadaba conmigo. Los
8 me tapaban la boca para ahogar mis grifos,
éndome que el caso no era grave, que. iban
ener la sangre... jAh, miserables, miserables}
40 lexplicaba todo; el hierro innoble, dirigido
Una mano experta, pero encontrando en By

—replicé Moran-
lado de una car-

ilic

un médico?
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camino un 6rgano que habia bajado CI(;Icliseé
alravesindole de parte Etl p:u‘lc 1:; 11:1211;11; _h
rto vivo, se produjo ur

olpe harto vivo, se produ :

fncg?]a, confra la que lucho en vano .la comadrg:l

Después, a las diez, hubo algupa esperanza, .

revilo un sincope.

a las doce, le sobrevil sincope
—Estabamos alli desde las siete de la bt'drdeéc&

leria lo quiso asi, diciendo que no habja m

dad de luz... A las dos de la madrugada, estaba ol

aln en ese cuarlo muldilo,.doude 11%1])131’1108 1;1:@
dido que Valeria pasaria cinco o Seis : 1;13;3 -
restablecerse. No habia \"lfCl[O en si; ?auéy &
blanca, helada, sin dar seiial de VI'damc{;-b'a gs ;.
ria usted que hiciera? En casa, R’cma., }c i g ' ‘
loca de inquietud, porque la lmbu; dn:rwuglivor }
a acompaiar a su madre a la e.s{acté.n _); ch e g
en seguida. Me han echado fuera, dfcu,n ;
quizd esta mafiana lendria una sol presa"g:; |
ble. Y no sé como he vuello a casa yccgnn b
venido a buscar a usi-ed,l.). iDm‘“’.C";‘Ol { Como, vie
contrar a mi pobre mujer? 3
m?I'Saf: ;T'onto se impacientaba diciendo lir‘:xerd 0
che iba a paso de tortuga, como temia l Lbfl il'a :
zaba a la calle miradas de espanlo y sentiay

sobre sus hombros el frio humedo de aquella cass

OITOT. : e
de——-lil:\h! iNo me culpe, amigo mio! [Si usted
iera lo que sufro!
p(IE\Ialeo,qno hallando palabras de consuelo, I
trechd 1a mano entre las suyas. Aquellg prueha,'
perdén, de afectuosa piedad, conmovié al pos
hombre. i
—i Gracias, gracias! 3 -
E]Ll coche se detuvo. Mateo dijo que esp "i»‘;
Morange se habia metido ya dentro y mwil‘“
apretar el paso para atraparle. Atravesaron €

3 (1 )
tio, la escalera himeda, rezumando inmune 8 |
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‘amarillenta puerta que habia ennegrecido 1a
fasa de las manos. Aquella casa era més asque-
gsa cuanto mejor tiempo hacia. Al campanillazo
ecié la criadita del delantal sucio. Cuando hu-
jo'reconocido al visitante y supo que era su ami-

b el que le acompaiaba, quiso dejarles a ambos
i el recibidor,

§=Seiflor, sefior, tengo Grdenes...
if como Morange la apartara brutalmente, afia-

it

—No pasard usted. Espere. Deje usted que avise
#la sefiora.

iNo discuti6 Morange. De un empellén la apart6
#pasé. Mateo sigui6 tras é1 '

Morange siguié el corredor, llegando hasta la

eria que recordaba. La abrié con mano temblo-

Aquella muchacha que impedia el paso, aquel

lo en que no querfan que entrase, le habfa

Qué horrible era aquella habitacién! Daba al
10, del que recibia escasa luz por una venlana
flvorienta. Bajo el techo ahumado, entre las cua-
b paredes de las que la innoble humedad des-
Bgaba el papel, tenia por todo mueblaje una c6-

0da con la piedra rola, dos sillas de anea Yy una

fnita pintada de negro. Alli, entre aquella inm:n-

itia, sobre aquel camaslro, Valeria, muerta des-
8 las dos y media de la madrugada, yacia, hela-

solilaria, sin una lvz. Su adorable cabeza, de
8 palidez de cera, como si loda la sangre se

libiese escapado por la criminal herida, reposa-
@ 8obre las ondas de su negro pelo. Su rostro,

Mondo y fresco, tan amable y alegre, tan ani-
40 por el ansia de lujo, habia tomado una gra-
dad terrible, expresando la desesperacion de re-
nciar a cuanlo deseaba, y de renunciar a causs
fdquel lérmino lan brusco, tan tremendo. La
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sibana dejaba un poco al descubierto aquellos S

hombros, de que tan orgulioso estaba su maride?
cuando se descotaba. La mano derecha, palida@
wuy fina, como alargada hacia la nada que 143
iba a devorar, reposaba sobre la siabana. Eslaba
muerta, sola, abandonada, sin un cirio. Morangsy
la miré. Parccia dormir, al ver sus ojos cerrades
para sicmpre. Pero no se engafié. No sentia &l

soplo de la vida; los labios eslaban apretados yi
=5SNefior I 1 ,
§ Sefior Froment. No diga usted, por Dios, a

blancos. La infamia de aquel cuarto, el horross
frio de aquella muerta, abandonada como una ase
sinada en mitad del camino, le causaron tal impre-
sion, que parecia estiipido. Le tomd 1a mano, 8
al sentirla helada, un grito ronco sali6 de S
entrafias. Cay6 de rodillas ¥ apoyd su {rente sobres
aquella mano de marmol, sin una palabra, sin un
sollozo, como si hubiese querido penetrar €
1a nada con ella, en el reino helado de la mueHS
Y no se movié. Mateo habia quedado helado tams
bién, inmévil, presa de horrible estupor ante acuee
fin tan brusco. El espantoso silencio duraba haci
rato cuando creyé sentir un ligero ruido como
se aproximara un gato. Por la puerta abierfai
bia entrado la Rouche, discreia y tranquila, ol
su elerno vestide negro. Su enorine nariz sé Yui
vi6 en seguida hacia el nuevo visitante, al (i
recordaba haber vislio un dia. Su aspecto 1
-asusté, sin duda alguna, Parecia llena de CcONME
seracion hacia el pobre marido, d crribado §
a 1a muerta. Su mirada amable parecia d
¢ Qué accidente! ;Qué desgracial {Cuén poca
somos en este mundo!» Luego, cuando Mateo '
so intervenir, levantar y consolar al desdichats
se lo impidid y murmuro:
_No, no; déjele usted; esto le produce gH8
consuelo... Venga us'ed, caballero; deseo habia
Se lo llevd. Pero una vez en el corredor; Oy
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W grilos de angustia; pasé una réifaga de horror.
fin conmoverse, la Rouche abri6 una pueria ¥

=—Espéreme usted aqui,

PEra el gabinete de la comadrona, amueblado con
fllas de terciopelo rojo y un escritorio de roble.
m el fondo de un sillén, cosiendo perezosamentd

fa una joven recién parida segin lo pilida
g eslaba. - |

§ sefiora que me haya vislo aqui..

'Mgl{ao se fij6. Era Celeste, la doncella de Va-
gilina, que le miraba asustada. Se acord6 en-
fices que, hacfa tres semanas, la chica habja
idido permiso para ir a su pueblo, Rougemont,
ra ver a su madre, que decfd estar moribunda.
falentina la- escribi6, contestando ella que no po-
il gstar a su lado cuando librara, porque su ma-
¢ estaba agonizando. Y ahora la hallaba Mateo
aquella covacha, parturienta.

I=Es verdad, seflor; estaba en cinfa. Ya vi un
2 que lo advirtié usted. No hay como los hom-
s para eso. La sefiora no ha sospechado nunca
ficias a mi habilidad. No queria perder la colo-
fition y he dicho que mi madre se moria. La
lonteau recibe mis cartas en el pueble, y pone
ficontestacion... Sin duda que es ieo mentir, pero
ué quiere usted que haga una chica a quien
lgala un hombre?
ilo que no decia, es que aquel parto era el se-

findo y que no habia sido como el primero. En-

Inces habia parido un mfio muerlo, y esla vez,

il cuando estaba todo previsto, aun cuando el

o tenia sOlo siete meses, s¢ empeiid en vivir
mvia. La vida liene a veces esas obslinaciones.
' qqeriendo llegar al infanlicidio, fué preciso
jewrir a la Couleau, la fosa comuiin, el lllimo
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récurso. Habia venido @ tomar el niffo para dany
Jo a una nodriza de Rougemont, Ya debia‘es
muerto. {8

—Ya comprenderd usted que no puedo cuidarig
como una sefiora. Los médicos dicen que €S g
ciso estar veinte dias en cama para TepONCISK
Yo me he levantado hoy después de seis dias de
cama, y cuento estar en casa de los sefiores g
Junes. Entre tanto, repaso la ropa blanca de 3
sefiora Rouche... { Verdad, caballero, que me guas
dari usted el secreto? '

Mateo asinti6 con una inclinacién de cabeza.
raba a aquella muchacha, de veintiocho afios i
cumplidos, fea pero sana y carnosd, continuames
te embarazada, echando nifios muertos a la {8
yra; semillas mal abiertas que Ja humedad pudes
Le causé horror y lastima. i

—Perdone usted si le pregunio.. , Sabe el
fior si la seiiora ha librado? '

Y cuando le hubo conlestado que la sefiora 8

_guin debia estar fuera de su cuidado, peroigl
habia padecido durante cnarenta y ocho hom

—No lo extrafio. jLa sefiora es lan delicadal
alegro. Gracias, sefior.

En aquel momento entré la Rouche sin ha
ruido y enlornd Ja puerta. La casa habia qued
silenciosa después de aquellos grios de tem
Se senlé en el escrilorio, con un aire lran
y discrelo, despucs de rogar a Maleo que IO
asiento. Con un gesto indicé a Celeste que P
permanecer alli. E

—Caballero, no tengo el honor de conocers
quiera el nombre de wusled; pero una mirada#
ha bastado para comprender que tralo con'l
persona dislinguida y razonable, que comprél
los trances de la vida. Por eso he querido decir

que la desesperacién de su amigo me inquie
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o que si la crisis se repite se deje llevar pop
¥ comela actos que pueden tener consecuen-
as desagradables. Ciertamente que es tremendo
¢l golpe que le hiere; yo misma no he podido pe-
los ojos después de esta desgracia. Pero debe
ed comprender que no arreglaria el asunto, an-
por _]0 contrario, podria contraer graves"res-
onsabilidades, si se le ocurria publicar lo que
ja ocurrido... Aseguro a usted que no hablo pon
i, porque puede usted creer que siempre sal o;
jen de semejanles casos. 24
 Mateo comprendid perfectamente Ja tdctica. Que-
asegurarse la complicidad de la victima de-
-.‘--1 enlender que, si denunciaba el crimen por
iedio de palabras imprudentes, seria €l tamb};é ‘
perseguido y condenado. J 4
.;—-Esﬂprec‘asq respetar el dolor de mi pobre ami-
f0,—dijo friamente, — No tendré seguramente ne-
sidad de aconsejarle, porque creo que ya sabrd
8§ responsabilidades que atafien a cada uno en el
ioirible alentado cometido. :
3 .Falla::on. La Rouche le miraba con su aire tran-
U ;o. Una sonrisa pugnaba por asomar a sus la-
It
§—Ya veo, caballero, que me toma usted por una
iminal, por una asesina.. jAh! jsi hubiese us-
8l estado aqui cuando ese sefior vino con sa es-
.a! ‘Han llorado como nifios, se han echado g
li§ pies, porquc yo no querfa al principio.. ¥
ié gracias, qué promesas de elerno 1'econocin'1‘i'~en-'
i cuando consenti. Lo he hecho, ha salido malj
il duda una mala conformacién me ha engaﬁado:

Pha ocurrido la desgracia. ;Aeaso no estoy yo

enazada‘? +Cree que no siento pena y temor?
1ue se queden en su casa y no comprometan
0s demés, los que no estin a los riesgos!
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Se animaba v parecia lener una conviccidn p;r?_..
fund.al'o que he becho, 10 hacen lodasl ]asuemdmi;
dr:)_l;a; todos los médicos! jDesr'Ji'o z(x)r f; Osqmegmt.‘
que nO’ se ha dejado vencer una \ezlﬁw g

\ r0... Si le pudiera oculls :
L n st qe dicen las desdichadas
inete y oyera usted lo que dicel -
:)rlt?ee‘fitgler;. su idea cambiaria Una tendera vVieng
medio muerta por un p

6 una cri ;
semana llego u : '  Beane
ggga de seis meses, arrojada de todas |

. : i |
?sglggfﬂr?espiill;:;ajo I!); comida de. los Efr;gz}‘t:

nina rovocar horto, @
es'tlem:]mfl;utstl)] rsﬂl:llllclilitti)o" ?thodas las que Mf
:31\: ?)l;'o»incias, gque no han de dar Sn:x(i] l:)bre !
desde la estacion .de. San I,afaro i% iumn A
m{mhachas de servicio, lenr_iexasl,'h?O By
ahogar4an a su hijo si ¥0 no las I e
das, ismo las de Paris que las de p i
iz ¥O e e 1 obres, todas sin exCepcion, &
i qu‘f- -asl E mayores atrocidades; envens
= resuellil}:;ma dﬁoua, Eiejarse caer escalcxl'a i k
ey Coi%ir 1;11 rrolpoc libertador, partearse «la s x"'
1;;;];: ;:(;a uhoga?* el hijo ¥ echarlo a la calle iUl

? ;Cree usted que DO
quiere usted que hagamos? §

' addveres de nifios €
7 asiados cadaver : 4
ntran ya dema i
?nmﬁoacas en los escusados, €n lmlrlll:’lcmero .
135 calle? S’i no fuera pgr noszul‘g;eﬁ (;de '
i icidi ia. yNo cre
nlicidios doblar bty
1&15 a]a\s angustias y de las penas} qn:.nentaJ :
’ j ) ue hace _
uijeres, no es lo g 0 !
’{]'Obr{:egs'i];m més obra de prudencia social
ivo ario,

i 1 f,l .YOA calgl:
evila muchas obras maias y crimenes , Call

i 0l o1 - !
llero, cuando hablo @ un hombre intehigente Jor, muerta, s, 4 consecuencia de
|er 5 .

untapié que le ha dado s ;

ici iere hijos. i
marido en €l vientre, diciendo que no quiere hijoss

los chicos, durmiendo il

tla criadita rubia s qué fué

10s un deriilly
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d, no oculto mi pensamiento. Hay tres ma-

a5 de arreglarse. Que la mujer pira un nifio

Ito, 1o que es licito, pues la mujer tiene en su
pre. arbitrio poder dar o no Ia vida; hay des-
ues el aborto, que ya repugna; pero que a veces
pmecesario, por lo que le he dicho. Por ultimo,
#y el infanticidio; ese es un verdadero crimen,
# repruebo. que condeno ¢ Oye usted, caballe-
0! Le juro que jamds. un niflo, nacide vivo, ha
0 muerto en esta casa La madre o la nodriza

€ren; pero eso no me

friunfaba, juraba por su honor, viendo el estre-
ECimiento continno de Mateo, la aprobacidn
plicita del que nq sabe qué contestar. Y como
tiera ademdn de levantarse, anadié:

Jna palabra mds, sefior... Mire usted un ejem-
b En esa casa de enfrente, en la de un banquera
Bisimo, habia aj empezar el invierno una ecria-
brubia joh! preciosa, una maravilla. Se quedd
arazada; y vino, naturalmente, a Verme; pero
masiado tarde para que yo. con arreglo a mis
icipios, me atreviese a intervenir. Ademas me
feci6 que aquella muchacha vivia muy cerca

paqui. lo cual es muy peligroso a causs de lasg

Blillas. . Pasaren dos meses Una ;
tlas seis, vino a busc

ima casa y me hizo
talera de servicio, para que subiese gl
80 y al cuarto que ella ocupaba all

nanana, a eso
arme la cocinera de la

pasar discretamente por la

sexto,
i en compania
lo que hailé en una
las dos camas? A Ia desgraciada rubita con

piernas ‘abiertas, en medio de un charco de
gre y las mano torcidas, crispadas aun alre-
or del cuello del nifio y al que habian estran-
do al paso, apenas salido, Y muerta ella misma,

una hemorra-
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gia horrorosa y tan considerable, que habia :

papado el colchén y el sommier y despues.
rreado a lierra; pero lo extraordinario era g
la otra, la cocinera dormida a lo mis a dos n
tros de distancia, no habia oido absolutamentena
ni un grito, ni 'un suspiro, y no advirtié nada
que se levant6. ; No ve usted a esa desdichada
tura dominando sus dolores, ahogando sus gri

esperando al hijo para ahogarlo entre sus mangs

febriles? {No la ve usted luego sin fuerzas, d
-pués de esa violencia, dejando correr toda la
gre de sus venas, duriiéndose a su vez en la mu

te con el pequefio sér que sus manos crispad

rigidas, no habfan soltado? Como era natural ¢
a la cocinera que aquello no me concernia, ¥ §
fuese en busca de un médico para que éste hi
se constar la defuncién.. Me creerd usted, sefl
si quiere, pero aun no me he repuesto de agu
aventura; si; y es un verdadero remordim
para mi el haber rechazado a aquella joven
yo le pregunto ;si yo la hubiese hecho ab
serfa usted el que me arrojase la primera pi
0 es que no hubiera hecho en resumen una
ha accién?

—iAh! j Con seguridad !—exclamé Celeste qui
bia escuchado apasionadamente la historia. &

Mateo sintié oprimirse su corazén. El ulfi
escaldn del horror estaba franqueado y no
bajar més. Aquello era realmenle el infierno:
premo de la maternidad.- Se acordaba de lo
viera en casa de la sefiora Bourdieu: la ma
dad culpable y clandestina, las criadas seducid

las esposas adiilteras, las hijas incestuosas yen

a ‘dar a luz en secrelo y sin nombre, 2 Iri
_ séres ignorados que caian en lo desconocido. B
. Ppués, aqui, en casa de la Rouche era el cr
hipdcrita, el feto ahogado antes de ser, 0o 1

lo mds que muerlo o siendo expulsado por
olencia, aun incompleto y expirando al pri-
oplo de aire. Después, en otras partes, en
era el infanticidio, el asesinato confesado,
nifio nacido viable estrangulado, cortado mu-
‘veces en pedazos, envuello en un periédico
donado en el quicio de una puerta. La cifra

$ matrimonios no. habia bajado, la natalidad

i un cuarto, y todas las cloacas de la gran
dad arrastraban pequefios caddveres. En aque-
hondonadas de la decadencia humana, sen-
'a la sazon pusarle por el rosftro la obscura
aimia, el viento de tantos dramas, de tantes cri-
ocultos. Y lo espantoso era que aquella

, aquella vil y cobarde asesina hablaba alto,
cia estar cenvencida de su misién y le decfa
des que le (rastornaban. La maternidad no
en esa locura homicida, més que por la abo-
n social, por la reversién del amor y la
idad de las leyes. Se mancillaba el deseo di-
la Hama inmortal de la vida, y no quedaba
que el celo que emprena al azar a las hem-
que pasan. El estremecimiento de las ma-
al sentir el” primer movimiento convertiase
n° estremecimiento de horror, en el temor
ar a luz el producto nacido de una mala inte-
13, en la necesidad de desiruirlo en germen,
una mala hierba que no se quiere. Subia
grito de egoismo, no més hijos, nada que venga
Gestruir los calculos de dinero o de ambicion.
lerte a la vida de maifiana, con tal de que exista
oce de hoy! Ese grito sacrilego, que anunciaba,
i proximo de la nacién, lo daba toda l]a so-
agonizante. Y Mateo, que comprendiera lo
‘Sembrado que estaba Paris, de cuando hacia
e meses, en la noche que estuvo a punto de
e arrastran por la locura libertina del fraude;




tenfa a la sazén la prueba de cudles eran las
manos infames y culpables que hacian la siega
Era cierto que se perdian muchos granos arrojados
al suelo frio, y que se secaban o abrasaban [y qué
de pérdidas durante el cullivo de espigas que s

desgranaban por la hrutalidad y la miseria! Per

esto no era nada, porque unas manos feroces con=s

tinuaban la obra'de la siega, cuando llegaba la co- e

secha: Paris mal sembrado, mal segado; esla eri i
la @bra del aborto voluntario, todas las polenciasi
de la muerte luchando contra la vida a la faz dei
la Naturaleza impasible, que crea la prodigahdad
infinita de los gérmenes para la infinjla recolécsy
cion de la verdad y de la justicia. ]

Mateo piisose en pie diciendo: ‘

—Le repito a usted, sefiora, que no tengo pa
gué saber qué es lo que pasé aqui, pero | no:
el mis grave de los peligros la presencia de s
muerta? .

En los labios de la seiiora Rouche aparecio
acostumbrada sonrisa.

—Es cierto,—contesté,—que la vigilancia es bas®
tante severa; mas, por fortuna, tiene una amig
en todas partes. Di parte de la defuncién y vé
dra €l médico y certificard que sblo se trata
un accidente, de un mal parto.

Levantose también ella mosirindose de nugis
dulce y discreta, y con aire como de compa
hacia fodas las cosas malas que pasaban en €@
tierra. Y lomé6 aires de la modeslia ofendida @
hizo un gesto amistoso para cerrarle la bocad
Celesle cuando ésta exclamd:

—Vamos, sefior, es muy cierlo que hizo cuai
ha dicho. No hay mujer mejor en el mundo
una se dejaria hacer pedazos por ella... Buen
tardes, sefior, y acuérdese usted de lo gue
prometio. :
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intes de marcharse quiso Mateo volver & ver
Morangen y hasta arrancarle de alli, si esto era
ble. Y le enconiré senlado al lado de su es-
- muerta, sin llorar y en un estado de anona-
miento, en el que su dolor zozobraba. Al oir
primeras palabras, interrumpidle e} desventu-
do con una voz muy baja, lejana, como si te-
€ turbar el suefio de aquella que dormia para
pre.
—No, amigo: mio, no me diga usted nada, caan-
}puegie decirme es inatil.. $é cudl es mi crimen
jamas me lo perdonaré. Si ella estd ahi es por-
8 Yo consenti... sin embargo, yo la adoraba ¥
ca quise mis que su dicha, consistiendo toda
fdebilidad en haberla amado demasiado. No im-
iita, yo era hombre y debi, cuando ella se vol-
i loca, haberme mostrado razonable y hacerla
mprender que era un crimen, por el que indu-
blemente' fbamos a ser castigados. |Dios mie!l
bmo comprendo a Valeria, y coémo la excuso,
bre y desgraciada criatura! En cuanto a mi
ifs conch%yé,. soy un miserable y me inspirg
I' a mi mismo.
Toda su misericordia, toda su ternura, sollozé
Semejante confesion de su debilidad. Continué
que su voz se reanimase ni se levantase més,
. su sér quebrantado y ahora para siempre

—Queria ser alegre, rica, dichosa. ;Era esto {an
itimo y ella tan inteligente y {an hermosa! No
@ yo mds que una alegria: satisfacer sus gus-
yfealizar sus ambiciones... Ya conoce usted nues-
niueva casa, en la que habfamos gastado mu-
0 Luego vino esa historia del Crédilo Nacional,
€Speranza, en {in, de una pronta fortuna y en-
tes, cuando la vi enloquecida con la idea de
IPecerme, con un segundo hijo, me volvi loco
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como ella, y cref que nuestra 'ﬁnice: s‘allzac_
era suprimir a eserobre lmz?l’l&l: g{.‘; 1O
estd ahi, Dios mio! Y sepa : :
1nosotro,s que tanto habfamos deseado tenér il
iio!
11'23)2 ";fieseado uno; que unicamente hemos h !
eso por temor a otra hija, a la que e? p
dotar, Y el nifio y la madre han muerio, y &

yo quien los ha matado. No quise que el b

viviera, y el hijo se ha llevado a ,!'.almiid;'e.s
Aquella voz sin ligrimas y sin vio Tn r,zén
jante a un tafiido lejano, desgarré el corazony

Mateo, que busc6é en vano consuelos y le hanis

de Reina.

—1Ah! Sf, tiene usted razon; Reina, la quitye

mucho. Se parece bastante a su madre;‘ g;'l;‘l
dra usted ‘en su casa haslalmanana‘.nodeb ue
No la diga usted nada; déjela que juegue, qUES

mismo la daré cuenta de la desgracia.. Y, sei

suplico, no me atormente, no me haga usted

lir de aqui. Le prometo que seré muy cuerdif

que permaneceré lranquilamente aqul, velandg
Nadie me oird y a nadie molesiaré.

Ahogdse después su voz, y no balbuceé mas g

palabras confusas en medio del ensuefio des
vida aniquilada.

1Y ella que amaba tanto la existencaz[l, il o
charse asi de un golpe y de una manera lang

rriblel.. Ayer a estas horas andaba, hab'lab
sentia junlo a mi y yo queria co.mprm‘"lz: Lu;)
brero que ella habfa visto... [Dios miol.

que ya no exisle, {por qué no me llevé com "

ij con ella? , !
hlJ]\(I)a}tr:e,_o se decidié a abandonarle al verle
gbalido. tan calmado.

Baj6 y subié al coche que le habia estadof®

perando. [Ah!|Qué alivio al ver las calles solea

Era un nifio! Nosotros que tanto habj

mas de vida y de gente, y al respirar un aire
Uy vivo que entraba por las ventanillas de las
itezuclas abiertas de par en par. Al salir de
fellas inmundas linieblas respiraba con toda la
rza. de sus pulmones al aire libre y contemplan-
el vaslo cielo resplandecienle de sana alegria.
bla imagen de Mariana, con la que ansiaba re-
fifse cuanlo anfes, presentése anle 6l como  la
fomesa consoladora de una proxima vicloria de
hvida, de un rescate compensador de {odas las
figienzas y de lodas las iniquidades. | Querida
posa! Ella era la sana, la animosa, la valiente,
gue fenia en pie la eterna esperanza. |Ella éra
ique, aun en medio del doler iba a hacer lriun-
el amor, a prolongar la obra de la fecundidad,
fabajar por la expansion ¥ por el esfuerzo de
filana! Y le desesperaba la lentitud del carrua-
ardia en deseos de enconlrarse otra vez en la
Bila clara que tan bien olia, para asistir al poe-
Bde la vida, a esa augusta fiesta de. la venida
(i nuevo sér, en la que hay tanto sufrimiento
a alegria, al elerno cdntico humano. Al lle-
fué esa clara alegria de la casita lo que le
prendié. El sol lucfa en lodas partes. En el
Btansillo habfa un ramo de rosas que acaba-
de retirar del cuarto de la parturienla y que
Dalsamaba la escalera. Después, en cuanto entré
\la habitacién le enternecié un lujo de ropa
ica, toda una nieve de blanco lienzo que esta-
tendida sobre los soleados muebles, Una ven-
& medio abierta dejaba entrar la precoz pri-
tra. Pero, asi en seguida, observé que la en-
mera estaba sola.

1 Gomo!—exclamé, —; Aun no ha venido el doc-

Boutan?

Fecundidad,—T. 1,—13
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- =No, seflor, no vino nadie.. La seflora
bastante. .

Mateo se acercé la Mariana que, muy p
y con los ojos cerrados, parecia, en efecto
llarse con las angustias de faertes dolores.
un arrebato y conté que haria muy’ pronto
horas que el doctor Boutan le habia prometide
ir en seguida. . ;

- —1Y pensar, querida mia, que hace tanto
que te dejé sola! Yo creia que estaban aquj
tu lado... La sefiora Seguin dié a luz y el médi
debfa estar ya aqui. :
Abrié Mariana lentamente los ojos € hizo
esfuerzo para sonreir; pero no pudo hablar
seguida, y al cabo de un rato con voz entr
da dijo dulcemente:
—iPor qué te incomodas de ese modo?
viene es porque sin duda sobrevino alguna
plicacion.,. Ademds ;de qué me servird? Es
©cesario esperar.
Y la corté la palabra una crisis tal, que
su cuerpo experimenté un sacudimiento ¥y sé
vantd, mientras que se la escapaban unos |
fundos lamentos y por sus mejillas desljz
~  gruesas lagrimas.

* —jOh! [Querida, querida mfa!~murmuré
Horando también.—;Serd preciso que sufras

ta ese extremo? {Y yo que confiaba en que
marcharia tan bien! La ultima vez no tuvisie
mejanles dolores. b

—En cuanto a la ultima vez, crei que no que
ria nada en mi pobre vienire. Tl no te acuer
Mira, siempre es la misma cosa: es preciso
duramente la alegria; pero no te inquietes

- que sabes que me considero dichosa acept
todo... Ponte aqui a mi lado y no me hables |

i¢ ‘el menor estremecimiento o la emoci6n,
an las crisis.
ice y tiernamente arrodillise entonces Mafeo,
- Su mano del borde de la cama y apojyjo
ejilla_contra aquel poco de desnuda carne
para enirar enlero en ella y participar asf
sufrimiento. Acudié a su memoria un brus-
uerdo y se acordé de que éste habia sido
eman de Morange, apoyando con la misma
su mejilla ardorosa sobre la mano helada
Valeria muerta. En la vida y en la muerte,
10 se asemeja, Pero toda la fiebre del desdi-
o no pudo calentar aquella mano de hielo,
tanlo que ¢l, al sentir el calor de Marian,
itia con ella, se aliviaba. : :
el padecimiento comin a entrambos, lo ha-
L.provocado €l aquella noche en que se unié
il mujer vencido por la llama del fecundo de-
Desde aquella noche Mariana pareciale més
crefia que ambos estaban més identificados
iedida que 1a prefiez avanzaba. Un buen padre
Ge amar a su mujer en cinfa con el mismo
Or sanio e infinito con que desed a la esposa
rosa, y asi es como, con cuidados §in {ér-
10, con atenciones delicadas, se procrean hijos
y fuertes y hermosos. Lo tinico que sentia
el momento, al verla tan trastornada por
padecimiento, era no poder compartirlo con ella,
0 habia compartido el goce. Fué para Mateo
la espera una ruda prueba. Pasaron unos mi-
» ¥ una hora y otra después, y Boutan ne
a. Mariana habia obligado a Mateo a sen-
8y ambos sufrian, sintiendo que el sufrimiento -
Santo y engendra la vida. Aquel dolor acababa
fundirllos l';mbo en otro y de tal manera les exal-
e la habitacién resplandecia pa .
12 habitzcion nesplandecia parm elos g
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S ¢l limbre de la puerta. Mateo, impacients 8§

bajé a abrir. Cuando vié a Boutan:

—{Ah! doctor, doctor... . < E

—No me dirija reproches, amigo mio. No puede
usied imaginar lo que he padecido. La pobre V\a-:
lentina se iba por la posta, dos o lres VECEs &
cuando estaba ya parida, un ataque de eclam
por poco la mata. Eso ya lo temia desde ¢l prils
cipio. Pero, a Dios gracias, creo que estd fuera
de peligro.

Luego, en lanto gque
abrigo: , . ]

—; Cémo quiere usted que tenga un parto felizs
una mujer que hasta los seis meses se aprieta e
corsé y va al teatro, al baile, a lodas partesg
Afada usted a esto que es atrozmente nerviosa s
que'sufre mucho en su casa. Po:r_‘ menos IMueren)
algunas... Pero, vamos' a lo que interesa.

Cuando entré en el cuarto, Mariana le cog
con el mismo reproche.

—;Ah! doctor, doclor...

—Heme aqui, querida sefora. Le aseguro
no pude venir antes. Por otra parie, no me Ha
piraba usted ningén cuidado, pues s¢ cuan SUl
da y fuerte es usted.

—Sufro mucho, doctor. |

—;Tanto mejor! Ya sabe usted que &s prec
y que asi se acaba mds pronto.

Y bromeaba tan alegremente, decia con il
gracia que Mariana debia ya empezar a acostu®
brarse a kquello, que se calmé 1a parturienta col
por ensalmo. Luego, cuando se hubo puesfo Hi
gran delantal blanco y, reconocido i la pacieii

estallé su admiracién: L
- —;Esto es magnifico, maravilloso!

dejaba el sombrero y @

i De cada, veils

 aqui el pequefiuelo! Serd un parfo felici-

dado por la enfermera preparaba todo Id
esario. A cada queja de Mariana contestaba
una palabra de consuelo, aconsejandola que
iese a su vez, que empujara a Su Vez para
dar al pequefio. Durante unos momentos en
cesaron los dolores, dijo que la sefiora Se-
habia tenido una nifia, lo que acabd de en-
er al marido. Mateo, a quien Mariana pre-
t6 acerca de los Morange, se limité a decir que
eria estaba muy mala. Los Gltimos dolores so-
vinieron tan agudos, que le arrancaron gran-
gritos espaciados, como los que lanzan los
adores en el bosque, al hhacer sus esfuerzos
fa cortar los robles. Echaba atrds la cabeza
royectaba hacia adelante el vientre, el vientre

rado que se abria, como la tierra al paso del
en, para dar la vida. Mateo no podia resistir
el especticulo. Se alejaba de la cama al oir
alaridos; volvia después hacia su mujer y le
ba los ojos y bebia las ligrimas que brota-
i de ellos. '
—Amigo mio,—dijo €l doctor;—debiera usted re-
lirarse.
En aquel momento subia la criada diciendo que
ajo lestaba Beauchéne que preguntaba por la
glud de Mariana. Mateo bajé a su encuentro,
I~ Y bien? ; Qué hay, amigo mio? Constancia me

‘a saber si ya estd eso listo.

—No, todavia no; — contesté Matgo, tembloroso

§
iSu interlocutor se echG a reir como hombire

fie est4 satisfecho de no fener que. pensar jamas
esas cosas. Fumaba un buen cigarro y tenia

: g cara de pascuas.
te partos no hay uno asi! {Antes de una h_ﬂ' :

F—jAh! Queria decir a usted que los chicos estan
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al pelo. Han comido como unos lobos y ahora gi:
tan y saltan como unos coudenados. No sé coms
puede vivir usted entre fanta algazara. Tambiég)
estan los dos chicos de Seguin; estos estin més
adormilados; creo que temen marcharse. Entre to
dos, hay ocho. Es demasiado para gentes que sé
emperran en no tener mas que uno. _

Al recordar que Reina estaba con sus hijos, M
teo sinti6 un escalofrio. Veia alla abajo a Valen
tendida sobre el asqueroso camastro. 5,

—jTambién ella juega?

—Ya lo creo. Juega a la mamé con Ios @
Pero no quiere tener sino un bebé. Los otros
ran criados.. Dentro de tres o cuairo afnos
una gran mujer.

De repenfe se puso serio.

—No sé qué le ha dado a Mauricio; hoy
a quejarse de las piernas. Su madre ha tenl
que tenderle en un sofd, en el cuarto donde }
gan los oftros, y es0 entristece al pobre chits

Parpadearon sus 0jos y una sombra pasé Pd
su rostro. Quizd sentia aquel soplo helado, K€
nido de las regiones misteriosas, que un dia
ti6 Conslancia al ver a su hijo desmayado. P
bien pronto sacudié aquella tristeza, y comos

al medilar hubiese evocado inconscientemente ot

fmégenes, dijo sonriendo alegremente: - A

—Y a proposito, yqué hace la rubia? §Aun s

Mateo se extraiié de momento; pero al cai
comprendié que querfa decir si Norina habjad
brado. ‘

sabe usted.
—4Yo? Yo no sé, ni qui

tamente. Cuando haya usted pagado, repitaselo @
mi parte: no quiero saber nada de eila pi deSiE

hijo, sobre todo de éste,

ero saber nada absolg

e 199 --

.aq'uel momento se oyd la voz de la enfer-

'_-—iseﬁog", sefior, venga usfed pronto!
;Beauchene empujé a Mateo, diciéndole:
_--nga, vaya; me espero un momento para sa-
E 8 lengo un nuevo primito u otra primita
Al entrar en la habitacién, Mateo quedd deslum-
rado. EL so.I, entrando a torrentes, iluminaba co-
puna gloria aquel espacio. Vié al doctor, con su
jantal blanco, quien, semejante a un operador
grado, ayudaba la salida del mifio que estabi
el 'mn.bra] de la exislencia. Y oyé a Man'ané,
§u Mariana adorada, lanzar un grito, el grito su-
emo de las m_adres, el grilo de loda’\'ida nueva
pclamor de \z1cloria, de esperanza, de aleﬂria,:
fque contesto en seguida el vagido del recién
_510 que saludaba la luz del dia. Un nuevo-sérk
hnuab_a la cadena ininferrumpida de los seres
jo los mfl_amados resplandores del asiro-rey ;
=Es un niflo—dijo el doctor. :
'ateo se habia inclinado hacia Mariana y besa-
lleno de devocién y de amor, sus hermosos
8, de los que aun desbordaban las ligrimas
ro, la 1_nadre sonreia a través del llanto; teniai
alegria de aurora, dichosa, pero estre.llnecida
il por el padecimiento.
.'qur’mto te amo, mujercita mial jCudn valien-
eres !
184, sf, soy muy dichosa y siento que te amo
A vez mas por ese amor que me tienes!

Boutan intervino, afirmando que no le convenia

A davia no; hay para un mes largo, Gl '." Y_«empezé a alabar la belleza del niflo,
: itiendo que el mejor modo de tenerlos semejan-

bes hacer los méis que se pueda. Cuando el pa-
'-: ¥ la madre se adoran y no se eniregan a los
fifores que repugnan a la naturaleza, y viven
@ y honestamente sin cuidarse de la perver-
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§ion de los demds, jcémo no han de salir unoS iR 4o v oo Bord ] DA LB A s
niftos preciosos, ya que tanfo amor se emplea PSS ool e P eopes@redeePeePoePe
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Y refa alegremente diciendo aquello. pihd ot

Mateo atraveso el cuarto y, grité por el ojo des
la ‘escalera:
—iEs un nifio!
—i Bueno!—replic6 con sorna Beauchéne,—gontp
este ya van cuatro, sin confar con la hija. Os feli=§
cito. Voy a participirselo a Constancia. :
Mateo entré de ntevo en aquel cuarlo de coms o =
bate y de victoria. Alli estaba la mujer madm LIBRO TERCERO
temblorosa todavia por la obra cumplida, la san: WS S o s
ta obra de la naturaleza siempre fecunda, | jamasgs
inactival Podfa en buena hora realizar sus h y
fias la muerte, podia perderse la semilla en 8
campo mal sembrado; pero la miés creceria siem e Billy S
pre espesa gracias a la prodigalidad de los amak Irfitiaegt Rl
tes abrasados por el elerno deseo, creador de 10§ it
mundos, La compensacion estaba en todas patig —{Te digo que no necesito a Zoe, para h st o
como la vida brotaba por todos lados, pululandiie tome el bafio!—decia Mateo én?aci" dacerle | A et iﬁf
5 { ‘ aqui cuando la hoz segadora pasaba por allijiliédate en cama, descansa ik o B
rw e B la vida estallaba en aquella hui)ilagién henchidi }—Pero,—conlests Mal‘i&né,—b‘i&ﬂ necesitas qud e ".ﬂm
§ de gozo y alegria, como para rescatar otras pinifiera te prepare la bailera y te traiga el agua i :"'JWE;Y!U
] Lol Pl
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7 A S fieces clandestinas, otros partos horribles y €8 iente. 218 e
i minales. Aquel sér que nacia, aquel pobre sér @8 ¥ divertida por aquella disputa, refas ‘ g lwﬁ |
nudo que clamaba como un pajarillo aterido, 48 fdo por hacerle reir también : a éi e, conclu-
mentaba la vida universal; era algo-asi comois Habian llegado la antevispera instalfad
eternidad encarnando en un sér por ¢l aseg it pabelloncito alquilado a los S,eo*uin ;nl;s :r'ﬁn:
R da. Y asi como la noche de la concepcion Ia nall los bosques, cerca de Jonville. Y. tal fuél ";
) T T raleza entera habia querido presentar el abraisa por hallarse de nuevo en el cam :
' g T S fecundo, ahora también, en el acto del nacimieti@sar de los consejos del médice, M r_po que,
a1 & ¢l sol fulguraba creando vida, entonando el JUS ndonado la cama, después de(:u‘azllu:i%g h-a_l‘na
I ,‘q‘luh;'_;h‘ W ma de la eterna fecundidad mantenida por el aiif 2 los quince dias, preocupdndola poco 2{:11;';‘
v»’-ﬁ@iﬂw-wi’i.;g-}?‘y { eterno. - ‘df.mcia. Unicamente se quejé del cansancio del
! 14:"5' .Pf Je, de tal modo la nueva primavera adelan-
[y Rl B : | @ el calor de los rayos solares en aquel mes de




